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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouveriures de falllites

(SchKG 231, 232.)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf In Handen clnes
Gemcinschuldners befindliche Vermogens-
stlieke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist jhre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Bewcismittel (Schnldschelne,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt cinzngeben. MIt der Er-
Offnung des lxonl\urscs hort gegentber
dem Gemei der Zi lauf for
allc Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, anf (SchKG 209).

Dle Grundpfandmliiubiger haben fhre
Forderungen ‘n l\npllql. Zinsen und Kosten

q sleichzelti

zerlegt und ig auch

(L. P. 231, 232)

(0. T.féd. du 23 avril 1920, art. 29, 1237) ¢

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendiealions A exercer sont
Invités A produire, dans le ‘délai flxé pour
les prodnctions, leurs créances ou reven-
dications & I'office et A lui remettre fcurs
moyens de preuve (titres, extraits de llvres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
A i'égard du failll, fe cours des Intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulalres de créances garantles lﬂar
gage Immoblliecr doivent annoncer leqrs
eréances en Indlquant séparément ' le
capltal, les Intéréts ct les frais, et dire
égnlemcnt si le eapllal est déjil échu jou

anzugeben, ob die l\apllnlrordcrung schon
1alllg oder gekindlgt sei, allfiilllg fir wel-
chen Betrag uqd auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkelten, welche
unter dem fr@heren kantonalen Recht
-ohne Eintragung In dle éffentlichen Biicher
-entstanden - und noech 'nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert,- diesc Rechte
unter Elnlegung alifalilger Be.elsmittel
‘tn “‘Orlginal oder.: amtlich beglanbigter
Ahschrift blnnen 20 Pagen beim Konkurs-
amt clnzugeben. Dle nleht angemeldeten
Dlenstbarkeiten konnen gegenliber clnem
gutgliublgen Erwerber des belasteten
" GrundstOckes nicht mehr geltend gemacht
werden, sowelt es slch nlcht um Rechte
handelt, die such nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

¢ au rembo pour qucl
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées spul
Pemplre de 1’ancien drolt cantonal sans
inscription sux registres publles et non
encore Inscrites,. sont Invités & prodpire
leurs droits A Vofflce des falllites dans les
20 jours, en jolgnant a cette productlon
les moyens de preuve qu'ils. possédent,
en orlginal ou en copie certlfiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été!an-
noneées ne scront pas opposables A unm
acquéreur dc bonne foi de VPimmeuble .
grevé, A moins qu'll ne s’agisse de droits
qul, d’aprés le code clvil également, pro-
dulsent des effets de nature réelle. méme
en Vabsence d’inscription au registre
foncler.

Lcs débiteurs du Ialllﬁ sont tcnus de
sous les peines de drolt idans

. Desglelchen lmbcn die Schuld der
" Gemelnschulduer sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzinnelden bel Straffolgen
Jm Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemelnschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besltzt, hat sie ohne Nachteil flr sein
Vorzugsrecht blnnen ‘der Elngabefrist dem
Konkursamte :zur VerfOgumg *zu stelen
bei Straffo,gen jm Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:

. Dle P!nndglnuhlgcr, sowic Drittpersonen;
denen Pfandtitel auf den Llegenschaften
des Gemeinschuldners welterverpfiandet
worden sind, haben dle Pfandtltel und
Ptandverschreibungen innerhalb der glei-
chen Frist dem Konkursamt einzurelchen.

Den Gifublgerversammlungen konnen
auch Mitschuldner und Bfirgen des Ge-
meinschuldners sowle Gewdbrspllichtige
beiwolnen,

le délal Ihé pour les productlons.

Ocu). qul détlennent des biens du !nilll,
en quallté de créanciers gagistes ou E
quelque titre que ee soit, sont tenus ge les
mettre A Ja disposition de I'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réscrvés, faute de quoi, lls encourront: ies

‘peines prévues par Ma loi et seront déchus

de leur drolt de préférence, en eas d,omi.s~
sion Inexcusable.

Les créanelers gaglstes et tou{es les .
personnes’ qui détlennent des tltres garantis .
par une hypothéque sur les immeubles du
fallll sont tenus de remettre leurs; tltres
A Yoffiec dans le méme délai. i

Les codébiteurs,
garants du fallll ont le drolt 4
aux assemblées do créanclers, .

cautions et jautres
ter

|
i
? o

Effingerstrasse 3, & Berne, Téléphone n° 21660
(1489

/Kt. Ziirich Konkursam! Enge-Ziirich

“Gemeinschulduer:
Boller Heinrich, Handbarmonikafabrik,
vorm. Hiusler & Nussbaumer, .
an der Schaffhauserstrasse, in Bachenbillach, Inhaber: Herm. Heinrieh
Boller, geb. 1887, von Egg und Winterthur, wohnhaft gewesen in Wmm'-
thur, Qato Mutschellenstrasse 146, in Wollishofen-Ziirich 2.
Datum der Konkurserdffnung: 16. Januar 1941. i
"Erste Gliubigerversammlung: Dienstag, den 11. Februar 1941, 15 Uhr, im
Restaurant des Hotels zu -den Drei Konigen, Ecke bee-/Venedxgstrasw,
in Enge-Ziirich. L
. Eingabefrist: B)s ‘78 Febma.r 1941.

Kt. Glarus Konkursam! des Kanfons Glarus in Ennenda (162)
Gemeinschuldner: Heim-Hiillsewede Adolf, Hotel z. Schwert,
"+ Nifels.

Ligentiimer folgender Grundstiicke: (im Grundbuch Nifels) Nr. 397 ein
° "Wohnhaus (Gasthaus z. Schwert), fur Fr. 99,500. — versichert; Nr. 399

ein Saalanbau mit Garage, fiir Fr. 27, 500 — versichert, im Dorf in Nifels

. liegend.

:Patum der Konkurserffnung: 22 Januar 1941

Erste Gldubxgerversamm]ung Montag, den 3. Februar 1941, 15 Uhr, im Hotel

7. Schwert, in Nifels.
Eingabefrist: Bis 25. Februar 1941; fiir Dienstbarkeiten: Bis 15. Februar 1941,

Ct. de Vaud Office des failliles de Lausanne

Failli: Rosetti Oreste, cimenteur, Rue Couchirard 3, 3 Lausanne.
Date du prononcé: 21 janvier 1941, .

Faijllite sommaire, art. 231 LP.

.Délai pour les productions des créances: 18 février 1941,

(149)

Ct.'de Vaud Office des failliles de Lavauzx, @ Cully
'Failli: Rubin Robert, café de la Treille, & Lutry.
Date du.prononcé: 15 janvier 1941.

Immeubles riére la commure de Lutry.

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions et pourl‘mdxcauon des servitudes: 18 février 1941,

(144)

aniallung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
* (SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen 'zéhn Tagen ein La faillite sera cldturée faute par les
Glaublger die Durchfihrung des Konkurs- créanclers de réelamer dans les dlx jours
verfahrens begehrt und for die Kosten | P'application de la procédure en matiérq
hinreichende Sicherheit leistet, wird das “de failllte et d’en avancer les {rais,
Verfaliren geschlossen.” . i

Kt. Ziirich A Konkursanzl Schwamendingen-Ziirich (145)

Ueber die Baugenossenschaft Konkordia, mit Sitz in
-Zilrich - 11-Schwamendingen, . ist durch Verfiigung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Ziirich vom 20. Dezember 1940 der Konkurs erdffnet, das
Verfahren aber mit Verfiigung des nimlichen Richters am 28. Januar 1941
mangels Aktiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 8. Februar 1941 die Durchfiihrung des
‘Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen vorl4ufigen
Barvorschuss von Fr. 400.— leistet, "wird das Verfahren als geschlossen

-erkldrt.
Kt. Schwyz Konkursam! March in Lachen (150)
Gemeinschuldner: Mihlethaler. Hermann, geb. 1905, Vertreter,

Riet, Lachen.
Datum der Konkurserdffnung: 3. Dezember 1940.
Datum der Konkurseinstellung: 23. Januar 1941.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 8. Februar 1941 die Durchfithrung des
Konkursverfahrens begehrt und innert der gleichen Frist fiir die Kosten dese
selben einen vorldufigen Barvorschuss von Fr 300 — leistet, wird das Vere
fahren als geschlossen erklirt, .

Kollohﬂonsplan — Efat de- oollmﬁon
{SchKG 249—251.). (L P 249—251.)

Der urspriingliche oder abgeanderte L’état de collocation, original ou rectifid
Kollokntlonsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, s'il n’est attaqué dans les
‘falls er nlcht binnen zehn Tagen vor dem .| dix jours par une action Intentée dcvant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononeé la famlle.

Kt. Bern

Konkursam!. Bern
Auflage des Kollokatlonsplanes und des Inventars.

Gemeinschuldnerin: - Schulthess A & Co, Relseburea\i Ascog
Bollwerk 16, Bern.
Apfechtungafrist. 10. Februar 1941. = ;.-

(146)

-
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Kt. Basel-Stadt

Konkursamt Basel-Sladt

(156)

Gemeinschuldnerini Laber-Rinkenbach Hulda Wwe.; Inhaberin
der Firma Wwe.B.Lober-er]l:ienbaoh. Vertretungen in Essenzen

usw., Rebenstrasse 65, in Rieh
‘Anfechtungsfrist; Innert 10 Tagen.

Basel.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt
Nachtrag zum Kollokationsplan.
Gemelnschuldner: Nachlass des verstorbenen

Schild Bernhard,

wohnhaft gewesen Falknerstrasse 81, Inhaber der Firma B. Schild,
Zigarrengeschift, Gerbergasse 44, in Basel.

Anfechtungstrist: Innert 10 Tagen.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite

(SchKG 268.)

Kt. Basel-Stadt

Konkursamt Basel-Stadt

(L. P. 268.)

(158)

Gemeinschuldner: Nachlass des verstorbenen
Bloch-Wachenheimer Lazarus,

wohnhaft gewesen Angensteinerstrasse 11, Inhaber der Firma L. Blocl,
Handel in Manufakturwaren, in Basel.

Datum der Schlusserklirung: 22. Januar 1941.

Ct. de Vaud -
Débiteurs:

Office des faillites de Lausanne

(151/2)

1. Zenklusen René, tailleur, 4 Lausanne.
2. Fiechter Emile, mécanicien, & Lausanne.

En date du 21 janvier 1941, le Président du Tribunal civil du district a
prononcé la cloture des faillites ci-dessus.

Ct. de Vaud

Office des faillites de Moudon

(153)

La liquidation de la faillite de Charpilloz Albert, fils de Charles-
Alphonse, menuisier, & Moudon, a été cldturée par ordonnance du Président
du Tribunal de Moudon, rendue le 9 janvier 1941, avec privation des droits

civiques pendant 2 ans.

Liegenschaftsverwertungen im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)
Réalisation des immeubles
dans la procédure de la saisie et de la réalisation de gage

(L. P. 138, 142; O.T. féd.

Es ergeht hiermit an die Pfandgliubiger
und Grundlastberechtigten die. Aufforde-
rung, dem unterzeichncten Betreibnngsamt
binnen der Eingabefrist lhre Anspriiche
an dem Grundstiick insbesondere auch
fur Zinsen und Kosten anzumelden und
glcichzeitig auch ben, ob die Ka-
pltalforderung schon fillig oder gekiindet
sei, alifallig {r welchen Betrag und auf
welchen Termin. Innert der Frist nicht
angemeldete Anspriiche sind, sowelt sie
nlcht durch die &ffentlichen Biicher fest-
gestellt sind, von der Teilnahme am Ergeb-
nis der Verwcrtung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle
Dlenstbarkeiten anzumelden, welche vor
1912 unter dem fritheren kantonalcn Rechte
begriindet und noch nicht In die &ffent-
Ichen Biicher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angcmeldet werden, kén-
nen sie einem gutglaublgen Erwerber des
Grundstiickes gegenfiber nlcht mehr gel-
tend gemacht werden, sofern sle nicht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
auch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.-

Kt. Basei-Land

Betreibungsamt Liestal

du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, les créanciers gagistes

et les tltulaires de charges fonciéres sont
sommés de produire & l'offlce soussigné,
dans le délai flxé pour les productions,
leurs drolts sur I’immeuble, notamment
leurs réclamations d’intéréts et de frais,
et de faire savolr en méme temps si la
créance en capital est déja échue ou dé-
noncée au remb ement, ie cas échéant
pour quel montant ct pour quelie date.
Les drolts non annoncés dans ce déiai
seront exclus de la répartition, pour au-
tant qu'ils ne sont pas constatés par les
registres publics.

Dcvront étre annoncées dans le méme
délai toutes les servitudes qul ont pris
naissance avant 1912 sous l’empire du
droit cantonal ancien et qui n'ont pas en-
core été Inscrites dans les registres publics.
Les servltudes non annoncées ne seront pas
opposables a I’acquércur de bonne foi de
I'Immeuble, a moins que, d’aprés le code
civil suisse elles ne produisent des effets
de nature réelle méme en 1’absence d’ins-
cription au registre foncier.

(i59)

Grundstiicksteigerung. — Einzige Gant.

Donnerstag, den 13.Marz 1941, nachmittags 4 Uhr, werdenim Gasthof
zum Engel, in Pratteln, infolge Grundpfandbetreibung, die dem

Sehmid-Bidhler Albert,
Wirt zum Engel, in Pratteln, gehérenden Grundstiicke gerichtlich versteigert:

Parzelle Nr. 210:

19 a, 96 m? Gasthaus zum Engel, Geb#ude und
Hofraum, Oberdorf, Hauptstrasse

Nr. 46 und A. Brandlagerschatzung
Fr. 289,700,

4 a, 09 m? Garten allda.
Sektion A. Nr. 623a: 18 a, 01 m?, Wiese allda.

Betreibungsamtliche Schatzung. . « « « o « o

Zugehor: .

Fr, 233,500.—

Samtliche zum Betriebe des Gasthauses gehérenden

Einrichtungen, Glasgeschirr usw., total gewertet zu »
Total betreibungsamtliche Schatzung

15,000.—
Fr. 248,500.—

e e o o o o

An die Verwertungskosten sind Fr. 700.— zu deponieren. Die Hand-
&nderungsgebiihr betragt 1 9%, ausgenommen Biirgen und Pfandeigentiimer.

Eingabefrist: Bis zum 18. Februar 1941.
Die Stez'femngsbedingungen liegen bei der dqterzeichneten Amts-

stelle vom
Liestal,

Februar 1941 an zur Einsicht auf.
den 27. Januar 1941.." -

Betrelbungsamt Liestal,

(157

Ct, de Vaud - Office des poursuiles de Lausanne (154)
Vente d’immeubles (batiment locatif). — Enchére unique.

(Ordonnance du Conseil fédéral du 17 octobre 1939.)

. Le mercredi 19 mars 1941, & 15 heures 30, & la Salle de Justice de
Palx, Palais de Montbenon, 4 Lausanne, I’Office des poursuites procédera
a la vente par voie d’enchéres publiques (unique enchére) des immeubles
appartenant a la : )

Société Immobiliédre «Sur Lac B, S. A, .
comprenant maison locative de 8 logecments, 3 et 4 pi¢ces, combles habi-
tables, chauffage central général et bains, 1 garage avec 2 boxes ct terrain
en jardin d’une superficie totale de 10 ares, 12 centiares, situés sur le terri-
toire de la commune de Lausanne au lieu dit « A Mont Choisi» (immeubles
situés au carrefour de Montchoisi-Chemin des Allinges).

Assurancc-incendie: 219,500 fr.

Estimation fiscale: 250,000 fr. :

Taxe de I'Office des poursuites: 166,400 fr.

Délai pour les productions: 18 février 1941.

Les conditions de vente, la désignation cadastrale, ainsi ue I’état
des charges seront & disposition des intéressés au bureau de 1'Officc des
poursuites, Riponne 1, dés le 24 février 1941.

Vente requise par la créanciére hypothécaire en 1°T rang.

Les créanciers sont invités & déposer lcurs titres hypothécaires a I'Office,
dans lc délai fixé pour les productions.

Lausanne, le 24 janvier 1941.
Le préposé aux poursuites: H.Chappuis.

Ct. de Vaud Office des poursuites de Montreuz (89Y)
Vente d'immeuble. — Enchére unig
Chiteau meublé.

Le lundi 8 mars 1941, A 15 h., en maison de Ville, Les Planches-
Montreux, Poffice soussigné procédera i la vente aux enchéres publiques
(enchére unique) des immeubles appartenant 3 la société anonymc

Etablissement hydropatique des Crétes S.A.,
dont le siége social est Rue du Lion d'Or 2, & Lausanne, savoir:

Commune du Chatelard:

Le ChAteau des Crétes sur Clarens, situé dans un site admirable,
20 chambres plus dépendances, chauffage central, eau, gasz, électricité,
meublé en partie.

Magnifique parc planté de gros arbres, jardin et places.

Superficie totale de 202 ares 60 ca.

Estimation officielle: fr. 210,000. — (sans le mobilier).

Taxe de I’Office des poursuites: fr. 200,000. — (y compris le mobilier).

Délai pour les productions: 7 février 1941,

Les conditions de vente et I'état des charges pourront 8tre consultés

A Doffice, dés le 14 février 1941.
Vente requise par le créancier hypothécairc en 1¢' rang.
Pour visiter s’adresser a loffice.

Montreux, le 13 janvier 1941. Office des poursuites:

J. Marguet, préposé.

Ct. de Gendve Office des poursuites, Genéve
Vente immobiijidre. — Unique enchére.

Le mercredi 5 mars 1941, & 10 heures du matin, aura lieu 4 Genéve,
Place de la Taconnerie, 7, Salle des ventes de 1'Office des poursuites, la
vente aux enchéres publiques des immeubles et acccssoircs inscrits au
Registre foncicr au nom de la:

Société Immobiliéere Quai Wilson No37,

société anonyme ayant son siége & Genéve.

(160)

Désignation des immeubles:

Les immcubles sont situés dans la communc de Genéve, scction Cité,
et consistent en:

La parcelle n° 3508, index 1, feuille 53, feuillet 803, d'une supcrficie
de 15 ares, 77 métres, 50 décimétres, avec sur la dite, sis quai
Wilson 37, rue de I’Ancien Port 1—3, et rue Philippe Plantamour,
les baAtiments suivants:

Ne A. 93, d’'une surface de 6 ares, 72 métres & destination d’hétel. Ce
bitiment comportc sous-sol, rez-de-chaussée, 5 étages et toiture
avee la distribution suivante: au rez-de-chaussée, piéces de récep-
tion et de service; & chaque étage 13 piéces et 8 chambres de bains.

No A. 93bis, d’une surface de 2 ares, 42 metres, & destination de dépen-
dance, ayant sous-sol seulement et formant tcrrassc avec véranda.

No A. 330, d’une surface de 5 ares, 54 métres, & destination de garages
et locaux commerciaux.

o O\Eservatlon: Ce batiment repose pour partie sur la parcelle nc 2823,
index 2.
Désignation des accessoires:

Mobilier, argenterie, verrerie, vaisselle, matériel et machines dc cui-
sine, lingerie, porcelaine, buanderie, repassage, services, etc., ainsi qu'un
omnibus Ford.

Le tout selon inventaire dressé par I'Office sur la base de I’extrait
de la piéce justificative A. 157, du 30 janvier 1935, délivré par le Registre

‘| foncier, & disposition des intéressés.
5

Estimation de I'Office:

B S 6 6 60 006 00000060000 g b KN
ACCESSOITES & o o o 6 s ¢ o o 55 o o0 o a0 e o » 69330.—
Estimation totale:

Huit cent trente neuf mille trois cent trente francs, ci  fr. 839,330.—

L’adjudication sera prononcée en conformité de 'art. 20 de I'ordon-
nance du Conseil fédéral du 17 octobre 1939.

Avis:
Les conditions de vente ct I'état des charges sont déposés a 1’Office
des poursuites, ou chacun peut en prendre connaissance.
a réalisation est requise par le créancier gagiste en 1¢f rang.

Geneéve, le 29 janvier 1941, Office dcs poursuites:

Le substitut: Mare Messi.
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Nachlassvertrige — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursls concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les débiteurs cl-aprés ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis concordataire.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Les créanciers sont invités 4 produire
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | leurs créances auprés du col ire dans
walter einzulegen, umter der Androhung, | le délai fixé pour les productions, sous
dass sle im Unterlassungsfalle bel den | peine d’étre exclus des délibérations rela-
Verhandlungen ©iber den Nachlassvertrag | tives au concordat.
nicht stimmberechtigt waren.

Kt. Bern Konkurskreis Burgdorf

Schuldneriu: Sutter Gebr., Kollektivgesellschaft,
Hellsau, mit Zweigniederlassung in Bolken.

Datum der Bewilligung: 16. Januar 1941, :

Dauer der Stundung: Bis 16. Mirz 1941,

Sachwalter: M. Magron, Notar, in Koppigen.

Eiugabefrist: Bis und mit 18. Februar 1941. -

Gliubigerversammluug: Donnerstag, den 6. Marz 1941, um 14 Uhr, im Café
Bahnhof (Hotel Dilleubach), in Burgdorf.

Aktenauflage: 10 Tage vor der Gliubigerversanmlung, im Bureau des
Sachwalters.

(143)
Baugeschift in

Yerhandlung QOber die Bestdtigung des Nachlassverirages
(SchKG 304, 317.)

Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Die Gliubiger kdnnen thre Ei d Les opp ts au dat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter A Paudience pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Luzern Amlsgerichisvizeprasiden! von Luzern-Sladt (163)
Schuldoer: Graber Josef, Baumeister, Libellenstrasse 48, Luzern.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Donncretag, den 18. Februar 1941,

vormittags 11 Uhr, im Amtsgerichtsgebiiude, Grabenstrasse 2, Luzern.
Einwendungen gegen den Nachlasavertrag sind an dieser Verhandlung anzu-

bringen.

Luzern, den 28. Januar 1941.

Der Vizeprisident des Amtsgerichts von Luzern-Stadt:

P. Segalini.

Bestatigung des Hachlassverirages — Homologation du eoncordat

(SchKG 306, S08.) (L. P. 306, 308.)

Kt. Thurgau Bezirksgericht Weinfelden . (155)

Das Bezirksgericht Weinfelden hat mit Beschluss vom 24. Januar 1941
dem von Steinmann Karl, Baugeschift, in Amlikon, zu 20 % vorge-
schlagenen Nachlassvertrag die gerichtliche Genehmigung erteilt.

Frauenfeld, den 25. Januar 1941. Gerichtskanzlei Weinfelden.

Ct. de Genéve Cour de Justice civile de Genéve (161)

Par arrét du 24 janvier 1941, la premiére Section de la Cour de Justice
civile de Genéve, fonctionuant comme instauce supéricure en matiére de
coucordat, a confirmé le jugement rendu par le Tribunal de premiére iustance
de ce canton, le 6 mai 1940, pronmongaut ’homologation du concordat pro-
posé par Sieur Rohner Jean, boucher, ci-devant Rue de Coutance 8,
actuellement Quai des Bergues 11, & Gendve, & ses créanciers.

Le délai de vingt jours imparti par le Tribunal aux créanciers dout les

productions out été ées, pour intenter action, court dés la présente
publication.

Cour de Justice civile:
A. Kramer, greffier.

Yerschiedenes — Divers — Varia

Kt. Ziirich Konkursam!{ Enge-Ziirich

Auflegung des Lastenverzeichnisses,

Tm Liquidationsverfahren beziiglich der Liegenschaft Goldauerstrasse 37,
in Zirich 6, der Immobiliengenossenschaft Blumenegg,
Ziurich 8, Erstellung, Verwaltung sowie Au- und Verkauf vou Wohuh#uscrn,
Villen wud Liegenschaften aller Art, Bleicherweg 9, Zirich 2, liegt das
Lastenverzeichnis deun beteiligten Gliubigern beim unterzeichneten Konkurs-
amt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung dieses Verzeichnisses siud bis

8. Februar 1941 gerichtlich anhliugig zu machen, widrigeufalls es als
anerkaunt betrachtet wilrde.

Zirich, den 21. Januar 1941,

(1199

Konkursamt Enge-Zirichs
Hrch. Diener, Notar.

Ct. de Vaud Office des faillites de Montreux
Réhabilitation aprés faillite.

Par décision du 22 janvier 1941, le Président du Tribunal de Vevey a

pronoucé la réhabilitation de Bergien Jean, précédemment magasin de

nouveautés a4 Montreux, actuellemeut & Yverdon, faillite ouverte & Mon-
treux le 23 juin 1931 et cldturée le 8 aolt 1983,

Montreux, le 23 janvier 1941.

(147)

Le Préposé aux faillitesg i
J. Marguet, préposé.

| Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister «= I. Registre principal — L Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

1941. 27. Januar. Die Zuckerfabrik & Raffinerie Aarberg A. G. (Sucrerie
& Raffinerie d’Aarberg S.A.), mit Sitz in Aarberg (S. H.A.B. Nr. 274
vom 21. November 1840, Seite 2138), hat Kollektivprokura erteilt an Paul
Reichen, von Frutigen, und an Alfred Rentsch, von Ferenbalm, beide in Aar-
berg, welche je mit einem der ibrigen Zeichnungsberechtigten zeichnen,
nicht aber unter sich.

Bureau de Courtelary

Machines & écrire, etc. — 24 janvier. Le chef de la maison
Ricco Briisch, & St-Imier, est Ricco Brilsch, de Pfifers (St-Gall), &
St-Imier.  Etabli t méca hi vente et réparation de toutes

O ‘dr ol :

marques de machines 3 écrire et 3 calculer.

Luzern — Lucerne — Lucerna

Tuch. — 1941, 21. Januar. Gebriider Ackermann, Aktiengeseilschait,
Fabrikation von und Handel mit Tuch, mit Sitz in Entlebuch (S.H.
A.B. Nr.229 vom 1.Oktober 1934, Seite 2707). Der Verwaltungsrat
hat an Karl Ackermann-Krummenacher, von und in Entlebuch, Einzcl-
unterschrift erteilt.

Metzgerei. — 21. Januar. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma
J. & H. Bieri, Metzgerci, in Wolhusen (S. H. A. B. Nr. 7 vom 10. Januar
1936, Scite 71), hat sich infolge Austritts des Gesellschafters Hans Bieri
aufgelost; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an
die neue Firma ¢ J. Bieri s, in Wolhusen.

Inhaber der Firma J. Bieri, in Wolhusen, ist Josef Bieri, von und
in Wolhusen, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « J. & H.
Bieri », in Wolhusen, auf den 1. Januar 1941 iibernommen hat. Metzgerei.

Schreinerei. — 22. Januar. Die Firma Anton Biihler, mechanische
Bau- und Mébelschreinerei, in Schétz (S. H. A. B. Nr. 70 vom 24. Marz
1932, Seite 718), ist infolge Umwandlung in eine Kollektivgesellschaft
erloschen. Aktiven und Passiven werden von der Kollektivgesellschaft
«Anton Biihler & Séhnes, in Schétz, iibernommen.

Anton Biihler sen., Anton, Josef und Johann Biihler, alle von und in
Schotz, haben unter der Firma Anton Biihier & Séhne, in Schétz, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. Januar 1941 begon-
neu und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
«Antou Biihler », in Schétz, Gbernommen hat. Mechanische Bau- und
Mébelschreinerei.

Randschindeln, Pflastersteine. — 24. Januar. Aus der Kollek-
tivgesellschaft unter der Firma Wwe. Wiithrich & Sohne,in Werthenstein
(Post Wolhusen) (S. H. A. B. Nr. 56 vom 8. Marz 1932, Seite 578), ist die
Gesellschafterin Wwe. Elisabeth Wiithrich-Wiithrich ausgeschieden. Die
fibrigen Gesellschafter Friedrich uud Christian Wiithrich fiihren das Geschaft
unter der Firma Gebr. Wiithrich unverindert weiter. Als Geschaftsnatur
yird verzeigt: Randschindeln und Pflastersteine.

Molkerei. — 24. Januar. Aus der Kollektivgesellschaft unter der
Firma Famiiie Gailiker, in Luzern (S.H.A.B. Nr. 82 vom 10. April
1934, Seite 942), sind die Gesellschafterinnen Wwe. Elise Galliker-Hiisler
infolge Todes und Gertrud Galliker infolge Verheiratung ausgeschieden.
Robert und Max Galliker sind vol jahrig. Unterschrift fihrt allein der
Gesellschafter Franz Galliker, wie bisher. Als Geschaftsnatur wird ver-
zeigt: Molkerei. '

Freiburg — Fribourg — Friborgo
- Bureau Murlen (Bezirk See)
1941. 22. Januar. In ihrer Geueralversammlung vom 14. Dezember 1940
hat die Konsumgenossenschaft Kerzers & Umgebung, in Kerzers (S. H.
A.B. Nr. 63 vom 15. Mirz 1940, Seite 498), ihre Statuten geidindert. Die
Unterschrift filhren der Prisident, der Vizeprisident, der Sekretir und der
Kassier je zu zweien kollektiv.

Schafthausen — Schaffhouse — Sciaftusa

Hanfspinnerei, Zwirnerei usw. — 1941. 27. Januar.
J. H. Bek & Co., Singen, Zweigniederlassung Ramsen, offene Handelsgesell-
schaft, mit Hauptsitz in Singen a. H. (Deutschland) und Zweignieder-
lassung in Ramsen, Hanfspinnerei, Zwirnerei und Scilfabrik (S. H. A. B,
Nr. 189 vom 15. August 1934, Seite 2282). Der Prokurist Rudolf Bek ist
nun deutscher Staatsangehtrigor.

27. Januar. Spar- & Leihkasse Schaffhausen, Aktiengesellschaft mit Sitz
in Schaffhausen (S.H.A.B. Nr. 293 vom 12. Dezember 1939, Seite
2470). Aus dem Verwaltungsrat ist Alfred Stokar ausgeschieden. Als neues
Mitglied des Verwaltungsrates ohne Unterschriftsberechtigung wurde gewihlt
Bernhard Stamm, vou und in Schaffhausen. Das Geschiftslokal befindet sich
nun Bahnhofstrasse 2.

Boden- und Wandbelige. — 27. Januar. Inbaber der Firma
Adolf Ehrat, in Neuhausen am Rheinfall, ist Adolf Ehrat, von
und in Neuhausen am Rheinfall. Boden- uud Wandbeliige. Geschiftslokal:
Rheingoldstrasse 8.

St Gailen — St-Gall — San Gallo

Kiserei, Schweinemisterei. — 1941, 25. Jauuar. Inhaber
dor Firma Adolt Friedli, in Oberhelfenschwil, ist Adolf Friedli von
Riiegsau (Bern), in Oberhelfenschwil. Kiserei, Schweinemisterei. Dorf,
Oberhelfenschwﬂ; Nebenetabli t: in Wi berg, Gemeiude Litisburg.

Wirtschaft, Malergesch#&ft — 25. Januar. Inhaber der Firma
{\lbert Hanselmann, in Rorschach, ist Albert -Hauselmann, von Wartan,
in Rorschach. Wirtschaft und Malergeschift; Hauptstrasse 82a.

25. Januar. Die Genossenschaft unter der Firma Landwirtschattlicher
Verein Uznach, mit Sitz in Uznach (8. H. A. B. Nr. 304 vom 28. Dezember
1934, Seite 9608), hat in der Generalverssmmlung der Mitglieder vom
17. Mirz 1940 ihre Statuten revidiert und sie dem neuen Recht angepasst.
Dabei wurde die Firma abgedindert in: Landwirtschaltliche Genossenschaft
l}znach. Die Genossenschaft bezweckt die Verbesserung der wirtschaft-
lichen Lage und der berufhchen Tichtigkeit ihrer Mitglieder durch gemein-
8ame Sgllgst.hilfe. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet in
erster Linie deren Vermdgen. Reicht dieses zur Deckung der Passiven nicht
aus, so haften den Gliubigern die Mitglieder unbeschriinkt und solidarisch.
Der Vorstand.vertritt die Genossenschaft nach aussen. Die Unterschrift
fithren kollektiv zu zweien Prisident oder Vizeprisident mit Aktuar oder
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Geschiiftsfiihrer. Zum Vizeprdsidenten wurde gewihlt das bisherige Vor-

standsmitglied Andreas Gubser, von Quarten, und zum-Geschiiftsfiihrer Franz |.

Feusi, von Freienbach (Schwyz); beide in Uznach.

Metzgerei. — 25. Januar. Die Firma Paul Krihenmann, Metzgerei,
in Schiinis (S.H. A. B. Nr. 180 vom 4. August 1939, Seite 1638), befindet
sich laut Konkurserkenntnis vom 26. November 1940 in Koukurs.

! Aargau — Argovie — Argovia

1941. 27. Januar. Autobus Baden und Umgebung G.m.b. H., nit Sitz
in Baden (S.H.A. B. Nr. 36 vom 13. April 1940, Seite 1689). Der Gesell-
schafter Jacques Meier ist infolge Todes ausgeschieden. Seine Untcrschrift
als’ Geschiiftsfiihrer ist erloschen. Laut Beschluss der Gesellschafterversamm-
lung vom 19. Januar 1941 gelt dessen Stammmeinlage von Fr. 12,000 infolge
Erbganges auf Wiwe. Johamnna. Meier-Giintensperger, vou Glattfelden, in
Wettingen, iiber. Der Art. 5 der Statuten ist entsprechend abgedndert
worden. Als Geschiiftsfilirer sind ncu bestellt worden: Alfred Heiurich
Staeger, von Besenbiiren, in Baden, und Johauna-Meier-Giintensperger, von
Glattfelden, in Wettingen. Sie vertreten die Gesellschaft durch Eiuzelunter-
schrift.

27. Januar. Juhaber der Firma F. Neubaus-Suess, Viehhéndler, in
‘Remigen, ist Fritz Neuhaus-Sness, von Zeihen, in Remigen. Handel in
Gross- und Kleinviel.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia .

Kieswerk. — 1941 22, Januar. Die Firma Ernst Seemann, Auto-
transporte und Kiesliefcrungen, mit Sitz in Bischofszell (S.H.A. B.
Nr. 269 vom 17. November 1937, Scite 2546), meldet als jetzige Geschiifts-
natur Kieswerk. . ; ' ¢
Wallis — Valais — Vallese

Bureau de Si-Maurice ;

1940. 20 décembre. Sons la dénomination Société du Battoir de Monthey,
Société coopérative, il est.créé une société coopérative ayant son siége a
Monthey, et ayant pour but I'acquisition et 'exploitation d'une battcuse-
botteleuse destinée anx besoins de l'agriculture de la région de Mouthey.
Les parts sociales sont de 50 fr. Les mcmbres sont personnellement et ‘soli-
dairement responsables des engagements de la société vis-d-vis des tiers.
Les publications ont lieu dans 1a Feunille d*Avis de Monthey, et, dans les
‘cas prévus par la loi, dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est engagée par la signature collective dn président et du -secré-
tairc du comité qui sont: Edouard Domnnet, de Joseph, président, et André
Girod, secrétaire, tous deux de et & Monthey.

1941, 13 janvier. Sons la raison sociale Société coopérative de consom- |
mation «Unjon» Isérables, il est fondé une société coopérative,
de siége social 4 1sérables. Elle a pour but d’améliorer la situation
économique de ses membres, par I'achat en commun de denrées alimen-
taires, d'articles d’épieerie et de tous objets néecessaires i l'existence, et leur
veute aux associés et au pnblic. Les statuts porteni la date du 17 no-
vembre 1940. Le eapital soeial est indéterminé. 11 est constitué par des parts
sociales de 10 fr. chacuve. Les engagements de la société ne sont garantis
que par les biens de celle-ci. Les sociétaires sont exonérés de toute respon- -
sabilité individuelle. Les publications se ferout, dans le Bnlletin officiel du |
canton du- Valais, 4 I'exception de celles se faisant, de par la loi, dans la
Fenille officielle suisse du commerce. La société est engagée par la signa-
ture collective & denx du président, do vice-président et du secrétaire du
conseil d’administration, qui sont: Osear Gillioz, président; César Monnct,
vice-président, et Abel Crettenand, secrétaire, tous de et i Isérables.

N 1

f g — Neuchidtel — Neuchitel:
Burean de DBoudry J
Fours éleectriques. — 1941. 23 janvier. Borel S.A., fours élec- !

triques, société anonyme ayant son siége 4 Pesenx (F. o. s. du c. dn}
25 novembre 1938, n° 277, page 2516). Aux terwmes d'un proeé¢s-verbal authen- ¢
tique, les actionnaires de la dite suciété ont, dans leur assemblée dn 27 dé-':
cembre 1940, procédé & I'adoption de nounveaux statuts en vue d'adapter |
ceux-ci aux dispositions du Code des obligations revisé. Le capital social, !
primitivement fixé & 250,250 fr., divisé en 250 actions série A de 1000 fr. !
et 250 actions série B de'1 fr., a été porté i 275,900 fr.: 1a valeur nominale |
des actions série B est portée & 100 fr., la différence étant libérée par
prélévement sur le solde créditenr du compte de pertes et profits. Le capital
social de 275,000 fr. est divisé en 250 actions séric A de 1000 fr. chacune, |
et 250 actions série B de 100 fr. chacune. Toutes ces aetions sont nomina-
tives et entierement libérées. Les communications aux actiounaires sont |
faites par lettres recommandées. Les publications exigées par la loi sont:
insérées dans la Feuille officiélle suisse dn commerce. Tous les antres faits
antérieurement publiés n’ont pas subi de miodification:

g Bureau:de La Chauzx-de-Fonds :

Gérance dc fortunes, ecte. 23 janvier. La raison
Pierre Amez-Droz, gérance de fortunes, bourse, change, commission, "
La Chaux-de-Fonds (F. o. 5. du c. des 19 janvier 1937, n° 14, et |
27 novembre 1940, n° 279), cst radide ensnite de renonciation du titulaire
& son activité.

Horlogerie, etc. — 23 janvier. Fabriques Movado (Movado
Factories), fabrication, achat et vente d'horlogerie, bijouterie, orfdvrerie,
de machines et de magnétos, d’cutils et d’instruments de précision, socisté
anonyme &4 La Chaux-de-Fonds (F. o.s du c. des 1¢r mai 1914,
n° 100, et 18 jnin 1940, n° 140), a désigué en qualité de dirccteur, avec
signature individuelle, Edouard Ditesheim, dn Cernenx-Péquignot, a La
Chaux-de-Fonds.

23 janvier. Ameuhlement et décoration, ci-devant Marcel Jacot, Société
Anonyme, 4 La Chaux-de-Fonds (F.0.s.du c.du 29 octobre 1940, n°254),
Jeanne Jacot née Jeanmaire a cessé d'étre administrateur, ensuite de décés;
8a signature est éteinte. Dans son assemblée générale dv 18 janvier 1941,
la société a désigné pour la remplacer comme administrateur Marcel Jacot,
jusqu'ici fondé de pouvoirs.- 11 a la signature individuelle.

Bureau de Neuchdlel

Machines & condre, caloriféres, ete. — 23 janvier. La
société en nom collectif Maire et Cie, machines 4 coudre, caloriféres, appa-
reils & gaz, A Neuch#étel (F. o. 8. du c. du 8 octobre 1912, n° 254, page
1766), est dissoute ensuite de décés d’une associée et ‘de cessation de com-
merce depuis le 1% octobre 1936. La liquidation étant terminée, cette raison

est radiée. . .
27 janvicr. La société immobilitre Plage Sportive S. A, 2
Neuchatel (F.o.s. du c. du 25 septembre 1933, n°224, page 2251),
&, dans son assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 18 décem-

Ia raison est radiée.

bre 1940, décidé sa dissolution. La liquidation de la société étant terminée,

e . Gent — Gendve — Glnevra

‘Voitures, jouets, lits d’enfants. — 1941. 23 janvier. La
raison André Larchevéque, commerce de voitures, jouets et lits d’enfants, &
Gendve (F. o. s. du c. du 30 avril 1937, page 1010), cst radiéc cnsuite
de remise de commerce. Son actif et son passif sout repris par la inaison
<P. A. Larchevéque», a.Genéve, ci-dessous inserite.

Le chef de la maison P. A. Larchevéque, & G en év e, est Pierrc-Auguste
Larchevéque, de Meyrin, domicilié 3 Genéve.’ La maison repiend, dés le
15 jauvier 1941, la suite des affaires, ainsi que P'actif ct le passif de la mai-
son «André Larchevéque», ci-dessus radiée. Commerce de voitures, jouets et
lits d’enfants. Rue de la Terrassiére 15. ;

* Vins et spiritueux. — 23 janvier. La maison Gros, représen-
tation de spiritueux, & Geneéve (F. o. s du c. du 11 mars 1937, pag: 576),
indique comme genre d’affaires actuel: Représentation et ccmmierce de vins
ct spiritueux. Les locanx ont été transférés a la Rue de Montbrillant 30.

Denrées alimentaircs, spirituecux, ete. — 23 janvier.
Le chef de la maison E.Bovy, & (tenéve, est Edward Henri Bovy, do
Vufflens-le-Chateau (Vaud), domicilié & Genéve, séparé de bieus d'Odette-
lda née Bernasconi. Conunerce en gros de denrées alimentaires, spiritucux,
liquenrs et vins. Rue de la Mairic 6. i

Bijouterie. — 23 janvier. Joseph Burkart, fabrique de bijouterie,
A Geneve (F. o. s. du ¢. du 17 juillet 1926, page 1323). Les locaux sont
actuellement 6, Rne Henry-Veyrassat.

Architecte-paysagiste, entreprise de maconnerie.

23 janvier. La maison Léon Jacquet, architecte-paysagiste, créa-
tion de pares et jardins et entreprisc de travaux publies, 4 Chénec-
Pourg (F. o. 8. duc. du 3 février 1932, page 282), ajoute & son genre
d’affaires: Fatreprise de magonuerie.

-Denrées alimentaires. — 23 janvier. Le chef de la maison
J.-L. Houriet, 4 Gené¢ve, cst Jean-Louis Houriet, de Saint-Iniier (Berne),
& Genéve. La maison.a repris l'actif et le passif .de la société.anonyme
<Epifruits S. A.», & Genéve (F. o. 8. du ¢. du 4 octobre 1934, page 2742).
Commerce de toutes denrées alimentaires. Avenue Blanc 8.

Café. — 23 janvier. Ernest Miiller-Boccard, café, 4 Genéve (F. o. 8.
du c. du 2 mars 1936, page 520). Lc titulaire a ¢té déelaré cn état de
faillite par jugement du Tribunal de premicre instance de Gentve du 8 jan-
vier 1941,

23 janvier. La Société Immobiliere Quai Capo d’Istria K., soci¢té ano-
uyme & Genéve, dissoute ensuite de faillite (F. o. s. du c. du 22 octobre
1940, page 1933), est radié: d'office. la faillite étant cloturée.

23 janvier. La Société Immobiliere du Chemin des Sellidres, socisté
anonyme & Genéve (F. o. 8. du ¢. du 20 juin 1933, page 1486), a, dans
son assemblée générale du 13 décembre 1940, voté sa dissolution et constatd
la cldtnre de sa liquidation. Cette société est radiée. ’

Andere, durch Geselz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Schiweiz. Handels-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrife
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances

Cacao Import A.-G., Ziirich

Reduktion des Aktienkapitals und Anzeige an die Gldubiger
“ gemiss Art. 733 OR.- H LR, :

Dritte Verdffentlichung.

Die Generalversammlung vom 5. Dezember 1940 hat heschlossen, das
Grundkapital der Gesellschaft von Fr. 500,000, eingeteilt in 50 Namenaktien
‘zu nowinell Fr. 10.0€0, wovon 2 Aktien voll nnd die iibrigen 48 Aktien mit
je 73 % einbezahlt, zu reduzicren auf Fr. 120,000, eingeteilt in 12 Namen-
aktien zn nominell Fr. 10,000, voll liberiert. Den Glinbigern wird anmit
gemiiss Art. 733 des Schweizerischen Obligationenrechts angezeigt, dass sie
unter Anmeldung ihrer Forderungen fiir dieselben entweder Befriedignng
oder Sicherstellnng verlangen kimnen. Diese Aumeldung hat zn erfolgen an
die Adresse der Firma, Borsenstrasse 16, Zitrich 1, inneit zwei Monaten
seit der dritten Publikation vorstehender Anzeige im Schweizerischen
Hanpdelsamtsblatt. (A A 19Y)

Ziriel, den 20. Januar 1941. Der Verwaltungsrat:

Rosalie Hodel.

Planura, Aktiengesellschaft fiir Handel und Industrie in Glarus
Liquidations-Schuldenruf.

Erste Verdffentlichung.

In der ordentlichen Genecralversammlung der Aktiondre der Planura
Aktiengesellschaft fiir Handel und Industrie in Glarus, vom 27. Januar 1941,
wurde die Anflsung der Gesellschaft beschlossen und der bisherige Ver-
waltungsrat der Gesellschaft, Herr Dr. Rudolf Stiissi, Rechtsanwalt, Glaras,
als Liquidator mit der Durchfiihrung der Liquidation beauftragt.

.Die Glinbiger der genannten Gesellschaft werden hiermit, gemiiss
Art. 742, Abs. 2, des Obligationcnrechtes, aufgefordert, ihre Anspriicho mit
Begrlindung bis zum 31. Mirz 1941 beim Liquidator anzumclden. Glinbiger,
dic sich nicht anmelden und dercn Auspriiche auch nicht aus den Geschiifts-
bitchern der Gesellschaft ersichtlich sind, werden in der Liguidation nicht
berficksichtigt. (A. A 213)

Glarus, den 29. Januar 1941. Der Liquidator.

Rantala S. A., Genéve
Liquldations-Schuldenrut.

Dritte Veréttentlichung.

.In der ausserordentlichen Generalversammlung der Rantala S.A.,
Genéve, vom 23. Januar 1941, wurde die Aufldsung der Gesellschaft be-
schlossen und die Allgemeine Treuhand A.-G., Zlrich, Balnhofstrasse 3, als
Liquidatorin mit der Durehftibrung der Liquidation heauftragt.

Die Gliubiger der genannten Gesellschaft werden hiemit, . gemliss
Art. 742, Abs. 2, des Obligationenrechtes, aufgefordert, ihre Anspritche wmit

. Begriindung bis zum 31. M#rz 1941 bei der Liquidaterin anzumelden. Gliu-

biger, die sich nicht anmolden und deren Anspriiche auch nicht aus den
Geschéftsblichern der Gesellschaft ersichtlich sind, werden in der Liquidation
nicht berticksichtigt. (A. A. 20%)°

Zirich, den 24. Januar 1941, Allgemeine Treuhand A.-G..
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Miteilungen — Communications — Gomunicazioni

Denxidme avenant 4 Faccord du 5 juillet 1939 .
concernant les échamges commercianx et le réglement des palements.
entre la Confédération suisse et le Royaume de Hongrie )

Conclu & Budapest, le 10 décembre 1940
(Signé A Berne, le 27 décembre 1940.)

Le gouvernement suisse et le gouvernement royal de Hongrie, désireux
de favoriser le développement des échanges commereiaux entre les deux
pays, sont convenus des dxsposltlons suivantes:

l Service des paiements.

; Artlcle premier.

Sont abrogés:

10 Le XI1Ie aeeord hungaro-suisse eoncernant la livraison de blés
du 24 novembre 1938;

20 Le XIVe accord hungaro-suisse concernant la livraison de blés,

du 25 janvier 1939;

L’additif du 25 janvier 1939 au X111e aecord sur les blcs, du 24 novem-

bre 1938, et au XIVe accord sur les blés, du 25 janvier 1939;

L’artiele 2 de 'aceord concernant les échanges commerciaux et le

réglement des paiemcnts entre la Confédération suisse et le Royaume

de Hongrie, du 5 juillet 1939;

o L’article premier du ehapitre premier de I’ avenant du 10 octobre 1939
A I'accord concernant les échanges commerciaux et le réglement
" des paiements entre la Confédération suisse et le Royaume de Hongrie,
du 5 juillet 1939.

30

40

o

. Art, 2.

Larticle premier de I'accord concernant lcs éehanges eommereciaux
et le réglement des paiements entre la Confédération suisse ct le Royaume
de Hongrie, du 5 juillet 1939, est abrogé ct remplacé par la disposition
suivante:

Créances déclarées jusqu’au 31 octobre 1939:

La Banque nationale de Hongrie s’engage 4 mettre a disposition
dans tous les eas, sur demande du débiteur hongrois, les montants libellés
en franes suisses nécessaires au ré¢glement des eréances déelarées a 1’Office
suisse de compensation et résultant d'exportations a destination de la
Hongrie, ainsi que de prestations de services.

Art. 3.

1. A partir du 1er janvier 1941, la retenue de 10 pour cent des verse- |
ments effectués sur le «compte marchandises IV» en vue de I'amortisse- i
ment des créances résultant de marchandises originaires d’un pays tiers |
livrées par l'entremise de maisons suisses (cf. 2¢alinéa de I'article 5 de |
T'accord du 5 juillet 1939) est supprimece.

2. La somme disponible au 31 décembre 1940 sur le ¢« compte marchan-
dises IV » et provenant des retenues de 10 pour eent mentionnées au chiffre
précédent sera employce ainsi qu'il suit:

a) Pour I'amortissement des eréances nées de eontrats de vente conelus |
avant le 31 décembre 1940, découlant de marchandises originaires d’un
pays tiers importées en Hongrie par l'entremise de maisons suisses ct
déclarées a I’Office suisse de compensation avant le 1er février 1941, étant
entendu que les marchandises en question ne doivent pas transiter par la ¢
Suisse. Le réglement de ces eréances sopdrcra conformément aux dis-:
positions de Varticle 5 de l'accord du 5 juillet 1939.

b) S’il existe au 31 janvier 1941 un reliquat sur le montant COnStltuE’
au 31 déeembre 1940 par les retenues de 10 pour cent affectées a la liqui- |
dation des créances mentionnées sous la lettre a), il sera mis le méme jour
4 la libre disposition de la Banque nationale de Iongrie.

¢) Dés que les créanees mentionnées sous lettre a) ci-dessus seront |
amorties conformément aux prescriptions l)rtcl[e(‘S ou dés _que le mon-:
tant disponible pour I'amortissement de ces eréances sera épuisé, I'article 5
de I'accord du 5 juillet 1939 cessera de sortir ses effets.

d) Si le montant disponible au 31 déeembre 1940 pour la liquidation !
des créances mentionnées sous lettre a) ne devait pas suffire, ces derniéres !
seraient amorties conformément aux dispositions du 2¢alinéa du chiffre 3
du présent article.

3. Le gouvernement royal de Hongrie autorisera dans la plus large
mesure possible I'importation de marchandises non accompagnées dunl
certifieat d’origine suisse et livrées par des transitaires suisses.

Le réglement de telles livraisons s’effectuera, a I’éehéance des factures, |
en devises libres et, en principe, en deliors du réglement des paiements
convenu entre les deux Etats. Si les autorités compétentes des deux pays-
consentent-au paiement de telles factures dans le cadre du systéme con-
venu entre les deux pays, les dispositions régissarit le palcmcut des mar-
chandises d’origine suisse seront appliquées par analogie.

Art. 4.

Par valeur de la marehandise au sens des dispositions de laeeord
du 5 juillet 1939 on entend, en principe, la valeur de la marchandise franco-
frontiére du pays fournisseur.

Si la marchandise exportée a aeqmttt, les frais de transport pour
tout le parcours par chemin de fer jusqu'a la station de destination ou
pour une partie du parcours dans le pays d’origine (Danube et/ou chemin
de fer), la valeur de la marchandise, augmentée des frais de transport, !
sera déterminante pour I’admission au réglement par la voie de I’accord. |

Les engagements de maisons domieiliées en Suisse envers des maisons !
de transport, compagnies de remorquage . ct cntrepnses analogues domi- |
ciliées en Hongrie, concernant des transports par voie fluviale, fret, frais
de transbordement, frais d’expédition acecessoires, ete., exception faite
toutefois des paiements qui doivent étre transférés & des Etats tiers, comme
par exemple les redevances des «¢Portes de Fer s, doivent étre acquittés
conformément aux dispositions de 1’accord préelté

. Pour le transit de marchandises originaires d’un pays tiers & travers
un Etat contractant, la Banque nationale de Hongrie et V’Office suisse

de compensation se réservent d’autoriser, dans chaque ‘cas, le paiement:
des frais de chemin de fer afférents aux parcours sur l'un des Etats con-:

tractants et sur les pays tiers, par la voie de I'aceord des paiements eon
venu entre les deux Etats.
Art. 5.

L’échange de notes du 21 déeembre 1937 entre le clief de la délégation
suisse et la légation royale de Hongrie a Berne concernant les créances
soumises aux dispositions ‘de I'aceord du 5 juillet 1939 (ef. art. 7) sur les
échanges commereiaux et le réglement des paiements entre la Confédération
suisse et le Royaume de Hongrie est abrogé et remplacé par un échange
de notes daté du jour de la signature du présent avenant. L’échange de
notes forme partie intégrante de ce dernicr.

II. Tratic des marchandises.
Ces dispositions sont d’ordre confidentiel.

III. Entrée en vigueur et durée de validité.

L’accord sur les échanges commerciaux et le réglement des paiements
‘entre le Royaume de Hongrie et la Confédération suisse, du 5 juillet 1939,
avec ses annexes y compris l'avenant du 10 octobre 1939, cst prorogé
jusqu’au 30 juin 1941. S'il n’a pas été dénoncé deux mois avant d’arriver
a expiration, il sera prorogé par voie de tacite reconduction de trimestre
en trimestre.

Le présent avenant entre en vigueur le 16 décembre 1940, sous réserve
de ratification par les deux gouvernements, et a effet jusqu’au 30 juin
1941. 1l forme partie intégrante de I’acecord du 5 juillet 1939.

24. 29. 1. 41.

0rdo|nalce atténuant a titre temporaire le régime. de l'exécnﬂon forcée
(Du 24 janvier 1941.)

Le Conseil fédéral suisse,
vul artlele 3 de I'arrété fédéral du 30 aont 1939 sur les mesures pro-
.pres & assurer la sécurité du pays et le maintien de sa neutralité, arréte:
Jusqu’a nouvel ordre, la loi du 11 avril 1889 sur la poursuite pour dettes
et la faillite et le code des obligations du 30 mars 1911 sont modifiés et com-
plétés de la maniére suivante:

1. Sursis extraordinaire

Article premier. Le débiteur qui rend vraisemblable que sans sa faute,
par suite des événements de guerre, il est hors d’état de remplir ses engage-
ments peut obtenir de I'autorité de concordat de son domieile un sursis
extraordinaire d’une année au maximum.

Ce sursis extraordinaire n’est pas applicable:

a) aux compagnies de cliemin de fer et aux compagnies de bateaux a

vapeur possédant une coneession;

aux entreprises baneaires soumises a la loi du 8 novembre 1934 sur les
banques et les caisses d’épargne, ainsi qu’aux eaisses de crédit a terme
différé, A .

aux entreprises de I'industric hételiére et de la broderie;;

aux propriétaires et fermiers d’entreprises agricoles auxquelles s’ap-
pliquent les arrétés fédéraux des 28 septemhrc 1934, 23 decembre 1936
et 20 décembre 1938 instituant des mesures juridiques temporaires
pour la protection des agriculteurs dans la géne;

aux cantons, distriets et communes, ainsi qu’autres eorpcrations de
droit public. )
Art. 2. Le débiteur doit joindre a sa requéte écrite les picces justifiant
de sa situation de fortune et notamment une liste exacte de ses créaneiers,
indiquant les siiretés qui pourraient garantir leurs prétentions (gages, eau-

.

~

)
d)

. €)

)| tionnements, codébiteurs). Il est tenu de donner en outre tous renseigne-

ments requis par l'autorité de concordat ct de produire les autres piéces
qui lui sont demandées.

Si le débiteur est soumis a la poursuite par voie de faillite, il doit aussi
joindre & la requéte le dernier bilan et, si ’autorité 1’exige, tenir ses livres
a disposition.

Art. 3. Apres le dépét de la requéte, le président de 1'autorité de eon-
eordat peut, par mesure provisionnelle, suspendre les poursuites en cours,
sauf en cc qui concerne les créances visées a I’article 11. L’autorité de eon-
cordat décide si et dans quelle mesure la durée de la suspension des pour-
suites doit étre imputée sur le sursis extraordinaire.

L’autorité procéde aux constatations nécessaires, le cas écliéant en s’ad-
joignant des experts, puis, si la demande’de sursis ne lui apparait pas d’em-
blée comme injustifiée, elle fixe ’audience a laquelle’elle eonvoque par pu-
blication tous les créanciers, ainsi que les cautions et codébiteurs.

Si la liste des créanciers produite par le débiteur indique un nombre
relativement petit de eréanciers et que 1’autorité I'estime digne de foi, la
convocation publique des eréanciers, eautions et eodébiteurs peut étre rem-
placée par une eonvoeation personnelle.

Les eréanciers, cautions et codébiteurs peuvent consulter le dossier
avant 'audience ; ils ont aussi la faculté de formuler par éerit leurs objections
contre la demande de sursis.

“Art. 4. L’autorité statue a bref délai.

Si clle accorde le sursis, elle peut eharger un commissaire de surveiller
Ia gestion du débiteur et lui imposer en outre le versement d’un ou de plu-
sieurs acomptes.

Si le débiteur est soumis a la poursulte par voie de faillite, l'autorité
ordonne, au plus tard en accordant le sursis, un inventaire; eelui-ci a effet
jusqu’a I'expiration du sursis. Il en est de méme de l'inventaire dressé
avant I'oetroi du sursis 4 la requéte d’un eréancier, conformément a I'arti-
cle 162 de la loi sur la poursuite pour dettes.

. Art. 5. L’autorité notifie une e‘(pédxtlon compléte de sa décision au
débiteur et une copie du dispositif aux eréanciers qui ont participé a la
procédure; elle communique en méme temps aux eréaneiers aupres de quelle
autorité et pendant quel délaila décision compléte peut étre consultée.

Art. 6. Dans les cantons qui ont institué deux instances en matiére
de concordat, la décision peut 8tre déférée, dans les dix jours dés sa com=
munication, par le débiteur et par chacun des créanciers & l instance cans
tonale supérieure.
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Le débiteur ainsi que les créanciers, les cautions et les codcbitcurs
qui étaient présents oureprésentés devant la premiére instance sont citésaux
débats de I'instance supérieure.

Le sursis extraordinaire accordé en premiére instance produit ses
effets jusqu’a la décision définitive de I'instance supérieure.

Art. 7. La décision accordant le sursis est conununiquée a 1office des
poursuites et, si le débiteur est soumis a la poursuite par voie de faillite,
au jugc de la faillite. Elle est publiée dés qu’elle est devenue exécutoire.

Art. 8. Pendant la durée du sursis, des poursuites peuvent étre exer-
cées eontre le débiteur et continuées jusqu’a la saisic ou a la commination
de faillite. Les salaires saisis sont aussi encaissés pendant le sursis. Il en
cst de méme pour les loyers et fermages, en tant qu ’ils sont eompris dans
la garantie réelle en vertu d’une poursuite requise avant ou pendant le
sursis. En revanche, aucune suite nc peut étre donnée & une réquisition
de vente ou & une réquisition de faillite.

Sont prolongés de la durée du sursis les délais des articles 116, 154,
166 et 188 de 1a loi sur la poursuite pour dettes. La garantie réelle pour les
intéréts des créances garanties par gage immobilier (art. 818, ch. 3, du code
civil) est aussi prolongée de la durée du sursis.

Si le débiteur est soumis a la poursuite par voie de faillite, les délais
d’un an prévus a I’article 219 de la loi sur la poursuite pour dettes en faveur
des créanciers de deuxiéme et troisiéme classe et ceux de six mois visés
aux artieles 286 et 287 de cette loi sont également prolongés de la durée
du sursis.

Art. 9. Le débiteur est autorisé a continuer ses affaires, mais il lui est
interdit de faire pendant la durée du sursis des actes juridiques qui nui-
raient aux intéréts 1égitimes des créanciers ou favoriseraient certains d’entre
eux au détriment d’autres.

Art, 10. L'autorité peut, en accordant le sursis, statuer que le débi-
teur ne pourra valablement, sans le consentement du commissaire ou,
défaut d’un eommissaire, sans le consentement de 1’autorité, aliéner ou
grever des immeubles, constituer des gages, se porter caution, disposer
4 titre gratuit, ni faire des paiements sur des dettes nées antérieurement
au sursis.

Silautorité, en accordant le sursis, fait cette réserve, elle 1a mentionnera
dans la publication, et le sursis sera annoté au rcgistre foncier comme res-
triction du droit d’aliéner.

Art. 11. Le sursis ne s’applique pas aux contributions alimentaires
dues périodiquement, ni aux créances pour gages, traitements et salaires.

Ces créances ne peuvent toutefois donner lieu, pendant la durée du
sursis, qu’a la poursuite par voie de saisie ou en réalisation de gage, méme
si le débiteur est soumis a la poursuite par voie de faillite.

Art. 12, L’autorité doit prononcer la révocation du sursis 4 la dcmande
d’un créancier ou du commissaire:

10 Lorsque le débitcur n’effeetue pas ponetuellement les versements
qui lui ont été imposés;
20 lorsqu'il contrevient aux instructions du commissaire, 1&se les in-

téréts légitimes des eréanciers ou favorise certains d’entre eux au

détriment d’autres;

30 lorsqu’un créancier apporte la preuve que les indications données
4 P'autorité par le débiteur sont fausses ou que le débiteur est en me-
sure de tenir tous ses engagements.

Le débiteur est entendu ou invité & préscnter par éerit ses observations.
L’autorité statue au vu du dossier aprés avoir pris, le cas échéant, des infor-
mations complémentaires ; de méme, en eas de recours, 'autorité supérieure.
La révoeation est publiée dans les mémes conditions que I’octroi du sursis.

Si le sursis est révoqué en application des chiffres 2 ou 3, il ne peut
&trc accordé ni sursis coneordataire ni nouveau sursis extraordinaire.

Art. 13. Si le débiteur se propose de demander un concordat pendant
la durée du sursis extraordinaire, le projet de concordat accompagné des
piéces et du préavis du commissaire doit étre présenté avant la fin du sursis.

Dans les six mois qui suivent I’expiration du sursis,il ne peut étre aceordé
ni sursis coneordataire ni nouveau sursis extraordinaire.

Le débiteur qui a retiré sa demande de sursis extraordinaire ou dont
la demande a été rejetée ne peut pas présenter de nouvelle requéte avant
six mois.

Art. 14. Lorsqu’une société anonyme a obtenu un sursis extraordinaire,
aueun ajournement de la déclaration de la faillite ne peut lui étre accordé
en vertu de I'article 725 du eode des obligations dans le délai d’une année
4 eompter de I’expiration du sursis.

Lorsque le juge a ajourné la déclaration de la faillite d’une société
anonyme en vertu de l'article 725 du code des obligations, aucun sursis
extraordinaire ne peut lui étre accordé dans le délai d’une année & compter
de l'expiration de cet ajournement.

Ces dispositions s’appliquent aux sociétés a responsabilité limitée et
aux soeiété eoopératives (art. 817 et 903 du code des obligations).

Art. 15. Dans dcs circonstances extraordinaires qui ne sont pas dues
aux événements de guerre, le gouvernement cantonal peut, avec I'assenti-
ment du Conseil fédéral, déclarer les dispositions du présent chapitre appli-
cables, pour une durée déterminée, aux débiteurs d’un certain territoire
qui sont touchés par ces circonstances.

I1. Suspension des poursuites en raison du service militaire

Pendant la durée du service actif, I'article’57 de la loi sur la poursuite
pour dettes est remplacé par les dispositions suivantes:

Art. 16. La poursuite dirigée contre un débiteur au service militaire
est suspendue pendant la durée de ce dernier.

Lorsque le débiteur a accompli au moins quinze jours de service pen-
dant les trente derniers jours avant son licenciement ou son entrée en congé,
la poursuite demeure suspendue pendant les quatre semaines qui suivent
le licenciement ou I'entrée en congé.

Ces dispositions ne s’appliquent pas aux débiteurs qui font du service
en qualité de fonctionnaires, instructeurs, etc.

Art, 17. Lorsqu’un aete de poursulte ne peut pas étre accomph du
fait que le débitcur se trouve au service militaire, les personnes adultes
faisant partie de son ménage et, en cas de notification dans un établissement

Industriel ou commercial, les employés et, s’il y a lieu, I’employeur sons
tenus d’indiquer au fonctionnaire Y'incorporation militaire et I’année de
naissance du débiteur, ainsi que son adressc militaire.

La peine prévue pour insoumission-a une décision de Tautorité ess
applicable aux personnes qui refusent de fournir les indications auxquellcs
elles sont tenues.

L’office des poursuites invite le commandement compétent 2 lui faire
savoir quand le débiteur sera licencié ou mis en congé. Au vu de cette de-
mande, le commandement renseigne I'office dés que le débiteur a été
licencié ou est entré en congé.

Art. 18. Envers tout débiteur bénéficiant de la suspension des pour-
suites en raison du service militaire, la garantie du gage immobilier pour
les intéréts (art. 818, ch. 3, CC) est prolongée de la durée de la suspensicn
des poursuites.

Art. 19. Lorsque le créancier rend vraisemblable que sa prétention
existe et qu’elle est compromise par des attes du débiteur ou de ses man-
dataires tendant & favoriser certains créanciers ou & désavantager tous les
créanciers, il peut, si le débiteur bénéfieie depuis trois mois au moins de la
suspension des poursuites en raison du service militaire, demander & 1’office
des poursuites de dresser un inventaire ayant, pour la périodc pendant
laquelle la suspension durera eneore, les effets prévus par 'article 164 de
la loi sur la poursuite pour dettes.

L'’inventaire n’est pas dressé si le débiteur fournit des sdretés pour la
prétention du créancier requérant.

Art. 20. La suspension des poursuites en raison du serviee militaire
peut étre révoquée avec cffet immédiat par le juge de la mainlevée de 1’op-
position, a titre général ou pour certaines créances déterminées, & la re-
quéte d’un eréaneier qui rend vraisemblable:

a) Que le débiteur a procédé ou fait proeéder, pour frustrer ses eréaneiers,
4 des opérations par lesquelles des avoirs ont été soustraits 4 ’action
de ces dernicrs, ou

b) que le débiteur, s’il s’agit d'un service militaire volontaire n’a pcs
besoin de la snspension des poursuites pour sauvegarder sa situation
matérielle.

Art. 21. La suspension des poursuites peut étre révoquée pour la pé-
riode qui suit le licencienent ou I'entrée en congé, lorsque le créancier rend
vraisemblable que, malgré lc scrvice militaire, le débiteur disposc de res-
sources (telles que revenus commerciaux ou industriels, salaire, loyers) lui
permettant de faire face a ses obligations d’entretien.

La demande de révocation peut déja étre présentée pendant le service
militaire du débiteur, mnais le juge de ]a mainlevée de I'opposition ne peut
y donner suite qu’a partir du licenciement ou de I'entrée en eongé.

Art. 22, Les dispositions relatives & la suspension des poursuites s’ap~
pliquent aussi au débiteur dont le représentant légal est au serviee militaire.

I11. Poursuite par voie de salsle et en réalisation du gage

A. Limitations de la saisie

Art. 23. L'article 92, chiffres 1, 2 et 5, de la loi sur la poursuite pour
‘dettes est abrogé et remplaeé par les dispositions suivantes:

10 Les vétements, les effets personnels et le coueher nécessaires au dé-
biteur et a sa famille, 1a battcrie de cuisine et les ustensiles de ménage
en tant que ces objets sont indispensables au débiteur et & sa famille
ou qu'il y a lieu d’admettre d’emblée que le produit de leur réalisation
serait notablement inférieur a la valeur que leur usagc représente pour
le débiteur et sa famille; dans ce dernier eas, ees objets doivent étre
mentionnés avec leur valeur estimative dans lc proeés-verbal de saisie ;

20 les objets et livres du eulte;

30 les denrées alimentaires et le combustible nécessaires au débiteur et
4 sa famille pour deux nois, oul'argent liquide oules créaneesindispen-
sables pour aequérir les quantités correspondant 4 deux mois.

Art. 24, Sont aussi relativement saisissables au sens de l’article 93
de la loi sur la poursuite pour dettes les prestations découlant d’assurances-
chémage et d’assistance aux chidmeurs, les allocations pour perte de salaire
ou de gain, ainsi que les allocations de crise, sceours aux militaires et
autres semblables.

B. Ajournement dela vente

Art. 25. Lorsque le débiteur rend vraisemblable qu'’il se trouve en diffi-
cultés finauciéres sans faute de sa part, il peut demander que la vente de
meubles et d’immeubles soit renvoyée de sept mois au maximum, excep-
tionnellement d’une année au plus dans les cas de nécessité absolue, s'il
s’engage a verser des acomptes réguliers et opére immédiatement le premier
paiement.

Ce délai est prolongé, le cas échéant, de la durée de la suspension des
poursuites. Lesacomptesetleur échéance doivent alors étre fixés de nouvean
4 I'expiration de la suspension des poursuites.

Le préposé fixe le montant des acomptes et la date des versements
en tenant compte de la situation du débiteur et du créaneier.

Toutefois, dans les poursuites requises en raison de créanees que l'ar-
ticle 219 de la loi sur la poursuite pour dettes colloque en premiére classe
ou de contributions périodiques a des aliments, la vente ne peut étre ren-
voyée que de trois mois au maxinium.

" Le renvoi est sans autre caduc si les acomptes ne sont pas versés ponc-
tuellement. Sur plainte du créancier et aprés avoir entendu le débiteur,
I'autorité de surveillancc peut aussi révoquer en tout temps le renvoi ou
le subordonner au versement d’acomptes plus élevés, si le créancier rend
vraisemblable que le débiteur est en état d’acquitter immédiatement la
totalité de la dette ou de payer des acomptes plus importants.

IV. Suppression de la deuxi¢me enchére g

Art. 26. En matiére de poursuite et de faillite, il n’y a qu’une seule
encheére.

Dans les poursuites par voie de saisie ou en réalisation de gage, I'ad-
judication ne peut étre prononcée que si I’offre la plus haute est supérieure
4 la somme des créances garanties par gage préférables a celle du poursui-
vant. S’il n’est fait aucune offre suffisante, la poursuite cesse quant &
I’objet mis en vente.
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S'il apparait d’emblée qu'un meuble ou une créance ne pourra pas
étre adjugé conformément A I’alinéa 2, le préposé peut, de lui-méme ou
@ ]la demande du poursuivant, renoncer & la vente et établir un acte de dé-
faut de biens.

V. Poursulte par vole de taililte. Ajournement de 'ouverture de la faillite

Art. 27. Sauf s'il s’agit d’'une poursuite pour effets de change, le juge
de la faillite peut renvoyer de trois mois 1’ouverture de la faillite, lorsque:

"a) Le débiteur rend vraiscmblable que sans sa faute, par suite des évé-’

nements de guerre, il est hors d’état de payer immédiatement la
dette en entier;
b) le débiteur s'engage & payer la dette en quatre mensualités, verse

immédiatement la premlére mensualité, ainsi que les frais de pour-’
suite déj& encourus et paie séance tenante les frais de 1’audience du-

juge de la faillite;
c) le débiteur parait en mesure de payer aussi les antres mensualités
ponctuellement.

Art. 28. Le jugement de faillite est ajourné et aucun acompte n'est
versé dans tous les cas ot le débiteur a introduit une demande de sursis
extraordinaire ou de sursis concordataire.

Dés que la décision accordant I'un de ces sursis est exécutoire, la réqui-
sition de faillite est annulée.

Art. 29. Le débiteur qui requiert le renvoi adresse au juge de la faillite,
en temps utile avant les débats sur I’ouverture de la faillite, une demande
écrite et motivée, A laquelle il joint les bilans des trois derniéres années
et un bilan intérimaire de 'année courante, ainsi qu'un état de ses livres.

Le juge donne au créancier 1’occasion de se prononcer par écrit ou
oralement sur la demande du débiteur.

Si le renvoi est accordé, le prononcé est communiqué a 1'office et la
mensualité versée lui est remise.

Art. 30. En prononcant le renvoi de l'ouverture de la faillite, le juge
ordonne, sur requéte du créancier, qu'ilsoit procédé a un inventaire des biens.

Art. 31. Le renvoi est sans autre caduc si les mensualités & verser &
I'office ne sont pas payées ponctuellement.

L’office avise sans tarder le juge de la faillite que le paiement n’a pas
été effectué. Le juge convoque immédiatement les parties 4 son audience.

Art. 32, Alarequéte du créancier et aprés que le débiteur a étéentendu,
le renvoi de I'ouverture de la faillite doit étre révoqué si le créancier prouve
que le débiteur I'a obtenu d’une maniére déloyale ou qu’aprés 1'avoir obtenu
il s’est rendu coupable d'actes déloyaux au détriment du créancier, ou encorc
que le renvoi ne lui est plus nécessaire.

Art. 33. Dans les dix jours dés la communication, le debxteur et le
créancier poursuivant peuvent recourir a l'autorité judiciaire supérieure
contre le prononcé du juge de la faillite accordant ou refusant le renvoi de
I'ouverture de la faillite, ainsi que contre le prononcé révoquant le renvoi
ou refusant de le révoquer.

Si le recours ne parait pas de prime abord mal fondé¢, 1'autorité donne

4 la partie adverse l'occasion de présenter ses obsérvations. Le jugement

doit étre rendu dans les dix jours.
Le recours a effet suspensif.

Art. 34. Sil'ouverture de la faillite est renvoyée, les délais mentionnés
aux articles 219, premiére a troisi¢mc classe, 286 et 287 de la loi sur la
poursuite pour dettes sont prorogés de la durée du renvoi.

VI. Expulslon de locatalres et fermlers

Art. 35. En matiére de baux couclus pour moins d'un semestre, le
délai de six jours fix¢ par I'article 265, 1er alinéa, du code des obligations
pour le paiement du loyer sous menace de résiliation du contrat est porté
& quatorze jours.

Dans ccs cas, le prencur peut aussi former opposition dans le délai de
dix jours.

Art. 36. Lorsque, par commandement de payer ou d'une autre maniére,
le bailleur a menacé le preueur en retard pour le paiement du loyer de
résilier le bail en Iui assignant un délai conformément aux articles 265 du
code des obligations et 35 de la présente ordonnance, 1’autorité compétente
peut, & la requéte du preneur, prolonger ce délai équitablement, mais de
trois mois au maximum:

a) Si le locataire rend vraisemblable que sans sa faute, par suite des
événements de guerre, il est hors d’état de payer immédiatement le
]oyer en entier;
si les meubles soumis au droit de rétention suffisent pour garantlr
au bailleur le loyer échu et celui qui court pendant la prolengation
du délai ou que d'autres stretés suffisantes lui soient fournies;

c) sile preneur verse immédiatement au moins le quart dn loyer arriéré
et s'engage & payer le reste par acomptes, le montant et 1’échéance
de chacun d’eux étant fixés de telle maniére qu’a l'expiration du
délai prolongé I’arriéré soit entiérement amorti.

Art, 37. Larequéte du preneur doit étre présentée au moins deux jours
avant 'expiration du délai légal.

Lorsqu'un inventaire des objets soumis au droit de rétention a déja
été dressé en raison du loyer arriéré, il est joint 4 la requdte; sinon 1'autorité
ordonne elle-mé&me qu'il soit procédé & cet inventaire.

Elle donne au bailleur 1’occasion de se prononcer sur la requéte et
procéde d'office anx enquétes nécessaires pour établir les faits pertinents.
Elle rend sa décision dans les dix jours.

Lorsque le droit de rétention de 1'article 272 du code des obhgatxons
avait déja été exercé, il est prorogé pour la durée de la prolongation de délai.

Art. 38. Les acomptes fixés doivent étre payés & 1'office si le haﬂ]eur
a déja requis la poursuite, sinon au bailleur directement.

Si les acomptes ne sont pas payés ponctuellement, 1'office ou le bail-
leur en avise l'autorité compétente, qui procéde a 1'expulsion du locataire.

Art. 39. En matiére de baux 2 ferme, les articles 36 & 38 s’appliquent
par analogie en ce sens que le délai de 1'article 293 du code des obligations
peut étre porté 4 six mois au plus.

b

-~

VII. Concordat

Art. 40, Le sursis concordataire de 1’article 295 de la loi sur la pour-
suite pour dettes peut &tre accordé pour quatre mois et prolongé de deux
mois au plus.

Art. 41. Pendantla durée du sursis concordataire, les gages, traitements
et salaires que I'article 219 de la loi sur la poursuite pour dettes colloque
en premiére classe et les contributions périodiques 2 des aliments peuvent
étre 1’objet d’une poursuite par voie de saisie, tandis que la poursuite en réa-
lisation de gage peut &tre requise en raison de créances garanties par gage
immobilier; la réalisation du gage ne peut toutefois avoir lieu.

Art. 42. Si le débiteur rend vraisemblable que la réalisation, aprés la
conclusion du concordat, d'un immeuble grevé qui lui est nécessaire pour
I'exploitation de son entreprise, risquerait d’entrainer sa ruine, il peut de-
mander 2 1’autorité de concordat, pourvu que les intéréts de sa dette hypo-
thécaire ne soient pas impayés depuis plus d’une année, de suspendre pen-
dant deux ans au maximum dés ’homologation du concordat la réalisation
de ce gage en raison d'une créance antérieure a l'introduction de la pro-
cédure concordataire.

Art. 43. La décision du commissaire relative & 1’estimation du gage
est communiquée aux créanciers hypothécaires, avant 1’assemblée des
créanciers, par un avis écrit qui mentionne la possibilité du rccours 4 1'au-
torité de concordat.

A la condition d’avancer les frais, le créancier hypothécaire non cou-
vert peut demander a 'autorité de concordat de faire procéder a une nou-
velle estimation du gage par des experts.

Art. 44, Sil'autorité de concordat acquiert la certitude, le cas échéant
-aprés avoir consulté des experts, que par suite des événements de guerre
le débiteur, sans faute de sa part, ne pourra vraisemblablement pas servir
entiérement ou partiellement les intéréts de ses créances hypothécaires
aprés ’homologation du concordat sans risquer sa ruine, elle peut 4 sa de-
mande lui accorder pour deux ans au maximum un sursis au paiement des
intéréts afférents au capital non couvert ou lui faire partiellement ou tota-
lement remise de ces intéréts.

Un intérét moratoire & fixer par 1'autorité de concordat est dii pour
la créance en intéréts bénéficiant du sursis.

Art. 45. Si le débiteur rend vraisemblable que la participation des
créanciers hypothécaires avec le montant non couvert de leurs créances
empécherait la conclusion d’un concordat comportant lc paiement d’un
dividende, 'autorité de concordat peut décider que ces créances en capital
sont entiérement exclues du concordat, sous réserve s’il y a lieu des res-
Arictions prévues aux articles 42 et 44.

Art. 46. Le débiteur qui entend requérir les mesures visées aux articles
42 et 44 doit, en déposant le projet de concordat, indiquer exactement les
créances hypothécaires auxquelles elles doivent s’appliquer et justifier
les mesures proposées.

Les créanciers intéressés sont invités 4 présenter leurs observations
:écrites avant les d ébats sur I’'homologation dn concordat. Iissont convoqués

rsonnellement & 1'assemblée des créancxers et aux débats devant 1'anto-

ité de concordat.
! Art. 47. Les mesures prévues aux articles 42 et 44 tombent de plein
droit lorsquc le débiteur aliéne volontairement le gage, qu'il est déclaré
en faillite ou qu’il décéde.

Art. 48. A la requéte d’un créancier intéressé et aprés avoir entendu
aussi le débiteur, ’autorité de concordat révoque les mesures qu’elle a or-
données en vertu de 1'article 42 ou 44, lorsque le créancier rend vraisem-
blable:

a) Que le débiteur les a obtenues en donnant des indications inexactes
A l'autorité de concordat;

b) qu'il est revenu 4 meilleure fortune et qu’il peut rembourser la créance
garantie ou en servir I’intérét sans risquer sa ruine;

c) que la réalisation du gage immobilier ou le paiement des intéréts
de la créance en capital conformément au contrat ne risque plus
d’entrainer la ruine du débiteur. 1

Art. 49. Le concordat est homologué lorsque les sommes représentées
par les créanciers acceptants atteignent au moins les deux tiers du montant
global des créances entrant en ligne de compte.

Les créances hypothécaires non couvertes ne sont pas comptées lors-
qu’elles ont été exclues du concordat en application de ’article 45.

Art. 50. Le créancier conserve ses droits contre les codébiteurs et
cautions, méme s'il a adhéré au concordat et 4 une mesure prise en vertu
de I’article 42 ou 44.

Les codébiteurs et cautions ne peuvent faire opposition au concordat
en lieu et place du créancier qu'autant qu’ils I'ont préalablement désin-
téressé.

Art. 51. Le contenu et les effets d'un concordat par abandon d’actif se
déterminent par analogie d’aprés les articles correspondants de 1'ordonnance
du Tribunal fédéral du 11 avril 1935 concernant la procédure de concordat
pour les banques et les caisses d’épargne, sauf:

a) Que le ou les liquidateurs et 1a commission des créanciers sont nommés
par 1’assemblée des créanciers;

b) que le recours au Tribunal fédéral n’est pas ouvert.

Viil. Emoiuments

Art. 52. Pour I'octroi ou la révocation d’un sursis extraordinaire
(art. 4 et 12), I'autorité de concordat fixe elle-méme 1’émolument; celui-ci
ne dépassera cependant pas dix francs & chaque instance.

L’émolument du juge de la mainlevée de 1'opposition est de un 2 cinq
francs pour la révocation de la suspension des poursuites (art. 20 et 21),
celui du juge de la faillite est de cinq francs a chaque instance pour 1'ajour-
nement de I'ouverture de la faillite ou la révocation du renvoi (art. 29 et 32).
Un émolument supplémentaire de cinq francs est pergu en cas de recours.

EX. Dispositions finaies et transitoires
Art. 53. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢* février 1941,

Art, 54, L'ordonnance du 17 octobre 1939 atténuant 4 titre temporaire
le régime de l'exécution forcée est abrogée.
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Le sursis extraordinaire aceordé en:vertu-de cette ordonnance peut
_étre prorogé d’une année au-plus par V'autorité de concordat, si le débiteur |
rend vraisemblable que les circonstances qui en ont motivé 'octroi durent ,
encore ou se sont aggravées.

La prorogation est refusée s'il n’y a aucune perspective que le déblbeur |

puisse désintéresser ‘entiérement ses créanciers ‘& ’expiration du sursis.
Quant 4 la procédure, les articles 2 4 14 s’appliquent par analogie.

Art. 55. Sont sans effet pendant la durée de validité de la présente or- |

donnance toutes les dispositions contrau'es, en particulier les articles 123
et 317a é 317n de 1a loi sur la poursu:te pour dettes. 24. 29.1.41.

“Import 1 mﬂ s/s -Gamllna ab l.lsnlmn
Zirk. Nr. 8. 0022,
Das eidgendssische Kriegs- 'I‘ransportamt teilt mit, dass die spanische
Regierung dieses Schiff zusammen mit einigen anderen von uns gechartertén
Dampfern rcquiriert hat. Wir hoffen, in der Lage zu sein, in den nichsten
Tagen Mitteilungen iiber Ersatz-Tonnage machen zu ‘konnen.

Import 2 mit s/s «Gloria» New York—Genua. Wir bitten um Kenntnis-
nahme, dass wir die Frist zur Auflieferung der Ladung in New York bis zum
8. Februar 1941 verlingert haben. Unsere Agenten in New York sind in
diesem Sinne instruiert worden,:mit der Weisung, die Verlader entsprechend
zu verstiindigen. 24. 29.1. 41,

Importation 1 avec s/s «camlina a partlr de Lishonne
Cire. n° S.'0022.
L’Offico fédéral de guerre pour les t.ransports commumque que le Gou-
vernement espagnol vient de réquisitionner ce navire, ainsi que d’autres,
affrétés par nous.
Nous cspérons étre & méme de pouvoir annoncer un tonnage éqmvalent
un de ces prochainsg jours.

Importation 2 avec /s «Glorla» New York—Génes. Nous prions dc
prendre note que nous avons prolongé jusqu'au 3 février prochain le délai
pour la remise des marchandises & ]embarquement.. Nous avons donné des
instructions & nos agents a New-lork en.les priant de s’entendre 3 ce sujet
avec les chargeurs. 24 29.1.41.

Export 4 mit s/s - Jurko Topic- ~
: i ZIrk. Nr. S. 0021,
Das eidgentssische Kriegs-Transportamt teilt mit: Infolge unvorher-
gesehener Umstinde wird die Abfahrt dicses Dampfers ab Genua voraus-
sichtlich verschoben werden miissen. Unter diesen Umstinden bedauern wir,
inbezug auf die Verschiffung der uns fiir obigen Dampfer angemeldeten
Exportgiiter noch keine endgilltigen Dispositionen treffen zu kdnnen. Sen-
dungen nach Genua sind einstweilen zu unterlassen. . Weitere Mxttellunven
werden sobald wie mdglich folgen.

Der Dampfer «Maloja» ist am 25. Januar 1941 von Genua. nach Lissabon
ausgefahren. 4. 29.1. 41,

‘Exportation '4 avec s/s -Jurko Topic-
: T Cire. n° 8: 0021,

L’Office fédéral de guerre pom- les transports communique: Par- suite
de circonstances imprévues, le départ de ce vapeur devra probablement étre
retardé. 1l nous est encore impossible, de ce fait, de prendre des dispositions
quant au chargement des. marchandises 3 'exportation annoncées pour cé
navire. On voudra bien s’abstenir pour le moment d’envoyer des marchan-
dises & Génes. D’autres informations suivront aussitdt que poqsible

Le vapeur «Maloja» a quitté Génes pour Lisbonne le 25 janvier 1941,
24. 29.1.41.

Bcnador — Bollzuschlige ,

: Dem Staatsbulletin :Nr. 51 der Republik Ecuador vom 1. November 1940
ist zu entnehmen, dass vom 1. Jaunuar 1941 _an eine‘Reihe von neuen Zoll-
zuschligen erhoben wird, nimlich:

a) ein Zusclﬂag von 1% % auf dem deklarierten Wert der eingefithrton
Waren, dessen Ertrag fir die Trinkwasserversorgung von quto und
Guayaquil bestimmt ist;

_b) ein Zuschlag von 4 % auf dem deklarierten Wert der emgefdhrten Waren

¢ * — zollfreie Waren und Heilmittel (¢medicinas») ausgenommen —, dessen
Ertrag fiir die Trinkwasserversorgung verschiedener Provinzen’ be-
stimmt ist; g

©) ein Zuschlag von 5 % der Zollbet.réige,

d) ein Zuschlag von 1.% der Zollbetriige, dessen Ertrag fﬂr dle Trinks
wasserversorgung der Stadt Portoviejo bestimmt ist;

‘) ein Zuschlag von 1'% der Zollbetrige, dessen Ertrag filr die Trmkc
wasserversorgung der Stadt Cuenca bestimmt ist. . 24. 29.1. 41,

Haiti — Zollermisslnnngen'

Linem im «Moniteur» der Rcpublik Haiti vom 25. November 1940 vers
tffentlichten Dekret ist zu entnehmen, dass die Zollansitze fiir Seide und
Seidenwaren (Nrn. 6001 ‘bis 6100 des "haitischen Zolltarifs) und fiir Kunst-
seide und Kunstseidcnwaren (Nrn. 6101 bis 6200 des haitischen Zolltarifs)
zum Teil ganz bedeutende Ermissigungen erfahren laben. Die Handels-
abteilung des eidgendssischen Volkswnrtschaftsdepartements erteilt " auf
Wunsch Auskunft iiber die neuen Ansiitze. . 24, 29.1.41..

Redaktion:
Handelsabteilung des cidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

' *  Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de 1'économie pubhque:\Bcrne

Ersparniskasse Lanicnburg

Die Aktionire werden hiermit emgcladen zur

ordentlichen Generalversammlung

auf Sonntag, den 16. Februar 1941, naehmnttags 3 Uhr, im Hotel Solbad,
in Laufenburg.

Verhandlungsgegenslande :
1. Abnahme des Geschiftsberichites und der Rechnung pro 1940 und
Decharge-Erteilung an Beh#rden und Verwaltung.
2. Beschlussfassung ither die Verwendung des Reingewinnes pro 1940.

Aktioniire oder rechtliche Vertreter derselben, welche an der General-
versammlung teilzunehmen wiinschen, haben sich bis spitestens Freitag, den
14. Februar 1940, nachmittags 5 Uhr, im Bureau der Ersparniskasse in
Laufenburg oder Frick anzumclden und sich fber den Aktienbesitz unter
Angabe von Zahl und .Nummern der Aktien auszuweisen. Auf Grund dieser
Anmeldung wird dem Betreffenden eine auf seinen Namen lautende Eintritts-
karte ausgestallt, welche allein zur Teilnahme an der Genera.]vcrﬁa.mn\lmlg

. berechtigt.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und der Bericht der Rech-
nungsrevisoren liegen den Aknonaren vom 3. Fcbruar 1941 an beim Haupt.
sitz zur Einsicht auf. 2 P 207

Laufenburg, den 25. Januar 1941, : .
. : Namens des Verwallungsrales *

Der Prisident: Dr. A.Vogel.
Der Aktuar: M. Rohr.

Hypothekarbank Lenzburg
Die Aktiondre werden hlermit zur .

ordentilichen Generalversammlung

auf Samstag, den 15. Februar 1941, nachmittags 21, Ubr, Im Motel Krone in Lenzburg‘
eingeladen.

Verhnndlungugegennﬁnde‘
1. Konstituierung und Pr
2. Abnabme des Gesebaftsberichtes nnd der Jnhresrechnung pro 1940 und Decba.rge-
. Erteilung an die Verwaltungsbehtrden nnd die Kontrollstelle.
8. Beschlussfassung Gber die Vcrwendung des Relngewinnes pro 1940.
4. Periodische Er | des Verwaltungsrates und der Eontrollsteile,
5. Umfrage.” >

Teall
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Elntrittskartcn zur Generalversammlung werden -auf sehriftliches oder miindiiches

Veriangen bis spiitestens 13. Februar 1941 verabfolgt.
Die Bllanz, die Gewlnn- und Verlustrechnung und der Bericht der Kontrollptelle slnd
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citas Bern. P198
Ernst & Co., Bekisafiik
| Niamacht/Zfirloh 205 Commercants et lndush‘llls
C dez la llste @ iatl fesslonnelles de

Suisse (plus de 780 adresses exacm, lommn.lre et réper-

o ’
paersteiiabenfin tolre "alpbabétique).

vom 8. Februar an Im Bureau der Verwaltung zur Elnsicbt der Alktl
Lenzhurg, den 20. Januar 1941.

Der Yemdmnggrl& .

Rehwel. Handal: 'Y

besten Exfolg, Prix: 225 contre rembourscment.

Feullle officlelle suisse du commerce & Berne,

Aol i

Korrespondenzen an Schwelz. B

, Bern, ad

lercn. Adresser correspondances & la Feuille offlclelle suisse du commerce, Berne, — Druck ¥ritz Pochon-Jent A. @., Bern



	

